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SESSION 1965-1966. 

21 JUIN 1966. 

PROJET DE LOI 
instaurant temporairement des aides exception­ 
nelles en vue d'accélérer la reconversion et le déve­ 
loppement économiques des régions charbonnières 
et de certaines régions confrontées avec des pro- 

blèmes aigus et urgents. 

AMENDEMENTS 
PRESENTES PAR M. TOUBEAU. 

Article premier. 

A l'avant-dernière ligne, remplacer le millésime: 
« 1968:. 

par: 
« 1970 ». 

Art. 8. 

A la dernière ligne, remplacer le millésime : 

« 1968 » 
par: 

« 1970 ». 
JUSTIFICATION. 

Dans l'Exposë des Motifs, le Gouvernement se déclare << résolu à 
faire porter les efforts et les aides principalement sur des sites avanta­ 
geux disposant des facteurs indispensables pour attirer les investisse­ 
ments propres à assurer Ja reconversion et le développement des réglons 
retenues ». 

Or, il est notoire que les investisseurs considèrent comme fondamental 
pour l'implantation d'une nouvelle entreprise l'existence d'un réseau 
moderne de voies de communication d'importance nationale et interna­ 
tionale. 

Certaines régions particulièrement dignes d'intérêt ne pourront dispo­ 
ser d'un tel réseau que dans plusieurs années. 
C'est la raison pour laquelle nous considérons comme un minimum de 

postposer de deux ans la date limite d'application de la loi. 

Voir: 
218 ( 1965-1966) : 

•-- N° 1 : Projet de lol. 
- N° 2 : Amendements. 
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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1965-1966. 

21 JUNI 1966. 

WETSONTWERP 
tot tijdelijke instelling van uitzonderlijke hulp­ 
verlening ter versnelling van de economische 
reconversie en ontwikkeling van de steenkoolmijn­ 
gebieden en van bepaalde andere gewesten die 
met ernstige en dringende problemen te kampen 

hebben. 

AMENDEMENTEN 
VOORGESTELD DOOR DE HEER TOUBEAU. 

Artikel een. 

Op de voorlaatste regel, het jaartal : 

« 1968 » 

vervangen door: 
« 1970 ». 

Art. 8. 
Op de laatste regel, het jaartal : 
« 1968 » 

vervangen door : 
« 1970 ». 

VERANTWOORDING. 

In de Memorie van Toelichting verklaart de Regering dat zij «. vast­ 
besloten is de inspanningen en de steunverlening hoofdzakelijk te doen 
gelden voor de gunstig gelegen vestigingsplaat.sen die over de noodza­ 
kelij ke factoren beschikken om de investeringen aan te trekken, die de 
reconversie en de ontwikkeling der gekozen streken het best kunnen 
verzekeren ». 
Nu is het algemeen bekend dat de investeerders van oordeel zijn dat 

het voor de vestiging van een nieuw bedrijf van het hoogste belang is 
over een modern net van nationale en internationale verkeerswegen te 
kunnen beschikken, 

Sommige streken die ter zake bijzonder de belangstelling verdienen, 
zullen pas over enkele jaren een dergelijk net bezitten. 
Daarom menen wij dat de uiterste datum waarop de wet in toepassing 

moet worden gebracht, met twee jaren achteruitgezet moet worden. 

Zie, 
218 (1965,1966) : 

- Nr 1 : Wetsontwerp. 
- N" 2 : Amendementen. 

H. - 397. 
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Art. 12. 1 Art. 12. 
Remplacer les quatre dernières lignes par ce qui suit : 1 De laatste vijf regels vervangen door wat volgt : 
« .•. 1970, « ... 1970, in de bij artikel 3 bedoelde gebieden, 
» I° à pratiquer un amortissement annuel égal au double 

de l'annuité d'amortissement normal sur les bâtiments assi­ 
milés au matériel et à l'outillage, et ce pendant les deux 
premières périodes imposables. à partir de la période au 
cours de laquelle l'investissement est effectué; 

» 2° à pratiquer sur l'investissement en matériel et outil­ 
lage un amortissement annuel à taux constant suivant la 
méthode dégressive ci-après : 

» a} pour la première période imposable, l'amortissement 
est égal au tiers des investissements: 

» b) pour chaque période imposable suivante, l'amortis­ 
sement est égal au tiers du montant restant à amortir après 
déduction des amortissements antérieurs, le solde pouvant 
être amorti au cours de la septième période imposable. » 

JUSTIFICATION. 

Tout en maintenant un avantage aux investissements en bâtiments 
dans le régime d'amortissement envisagé par l'actuel projet, l'amende­ 
ment fait un sort plus favorable aux investissements en matériel et 
en outillage, étant donné: qu'il faut surtout promouvoir l'implantation 
d'industries modernes, utilisant un outillage coûteux qui risque d'être 
rapidement déclassé suite aux progrès continus et accélérés de la 
science et des moyens toujours renouvelés qu'elle met à la disposition 
des Industriels. 

» 1° een jaarlijkse afschrijving toe te passen, welke gelijk 
is aan tweemaal de normale afschrijvingsannuïteit op de 
met het materieel en de outillering gelijkgestelde 9ebou1ven, 
en zulks gedurende de eerste drie belastbare termijnen, 
ingaande met de termijn in de loop ivaarvan de investering 
verwezenlijkt ioordt: 

» 2° op de investering in materieel en outillerinq een 
jaarlijkse afschrijving met constante delgingsvoet volgens 
de onderstaande deqcessieue methode toe te passen : 

» aJ voor de eerste belastbare termijn is de afschrijving 
gelijk aan één derde van de investeringen: 

» b) voor elke daaropvolgende termijn is de afschrijving 
gelijk aan één derde van het nog af te schrijven bedrag 
na af trek van de vorige afschrijvingen, terwijl het saldo 
afgeschreven kan worden in de loop van de zevende belast­ 
bare termijn. » 

VERANTWOORDING. 

Het amendement laat een voordeel bestaan voor de investeringen in 
gebouwen volgens de in het ontwerp beoogde aflossingsregeling, maar 
voorziet in een nog gunstiger regeling voor de investeringen in materieel 
en outillage, aangezien vooral aanmoediging nodig is voor de oprlchtinq 
van moderne industrieën, waarin kostbare outillage wordt gebruikt die 
snel dreigt verouderd te geraken ingevolge de aanhoudende en ver­ 
snelde vooruitgang van de wetenschap en de steeds weer nieuwe mid­ 
delen welke zij ter beschikking stelt van de industriëlen. 

R. TOUBEAU. 


